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*Lesen Sie die Sicherhei
-Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-

- Veiligheidsinf
*Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-

- AlaBAoTe Tig 08nyieg yia TNV acpai
* Mo MANPOYOopPIES OXETIKA HE TNV TPOPoSosia Kat TNV

* Pro¢itajte dio Sigurnost i propisi.
*Informacije o napajanju elektricnom energijom i potro3nji elektri¢ne

*Read Safety and Regulatory.
«For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

und Richtli

brauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu entnehmen.

-Lire le document Sécurité et mesures réglementaires.
Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre les données de consommation énergétique.

-Leggere il manuale Sicurezza e normative.
+Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y normativa.
*Para obtener informacién acerca de la fuente de alimentacion

y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

-Ler informagées sobre a Seguranga e Regulamentos.
+No que respeita a fonte de alimentagao e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

matie en regelgeving lezen.

bruik vindt u op het label op het product.

Kal TouG HoUC.

KATavAAMWoN eVEPYELQG, SEITE TNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG.

- Preberite varnostne in regulativne vidike.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

* Procitajte Sigurnost i uskladenost s propisima.
-Informacije o napajanju i potro3nji energije potrazite na

oznaci koja se nalazi na proizvodu.

-Lexoni paragrafin “Siguria dhe rregullimi”.
+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,

shih etiketén e ngjitur né produkt.

energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

*MpouuTajTe 3a 6e36egHOCTa 1 perynaTnsata.
+3a HanojyBarbeTo 1 NOTPOLLIYBaYKaTa Ha eHepruja, norneaHeTe

ja eTvKeTaTa Koja e nprKayeHa Ha NPoV3BOAOT.

- Las Sakerhet och foreskrifter.
+For stromforsc

ning och strémforbrukning, se etiketten

pé produkten.
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-Biztonsagi szabalyzat megtekintése.
- A tapellatasra és az dramfogyasztasra vonatkozo

adatok a késziilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Prosimy o przeczytanie Zasad bezpieczenstwa i uwag

dotyczacych przepisow.

+Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii s3

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

*Prectéte si Cast Bezpecnost a zakonné predpisy.
-Informace o napéjeni a pfikonu naleznete na stitku

pfipevnéném k vyrobku.

*Precitajte si bezpe€nostné a regulaéné informacie.
+Informacie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

+Consultati manualul referitor la siguranta si reglementare.
+Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

consultati eticheta atasaté pe produs.

*MpoueTete Be30NacHOCT M perynaTopHn CTaHAAPTY.
+Hanpasete cnpaBka c eTukeTa Ha NPOAiyKTa 3a

€1eKTPO3aXPaHBAHETO U KOHCYMALMATA Ha eHeprus.

*Lugege ohutus- ja normatiivteavet.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele

kinnitatud margiselt.

« Perskaitykite Saugos ir norminius reikalavimus.
+Informacijos apie maitinima ir energijos sagnaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

*Izlasiet sadalu Drosiba un normativi.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

*Protitajte odeljak Bezbednost i regulatorna pitanja.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potro$njom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

- Les sikkerhet og forskrifter.
+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-

bruk, kan du se pé etiketten som er festet pa produktet.

- Lees sikkerhed og lovmaessige bestemmelser.
-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvallisuus ja sddnnokset -osio.
- Tietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



